tlapulcy, indios.
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mill & quinientos y sesenta y nueve, por Ia cual me manda
e virtud de santa obediencia, que dentro de veinte dias
prinieros siguiente le envie Jista y memorial de las cosas
que de yuso iran expresas y referidas, con relacion cierta
verdadera, y con juramento que me mandé hacer en forma,
que bien y fielmente y con todo secreto haré y cumpliré lo
que asi me manda hacer; y en cumplimiento dello juro a
las 6rdenes de Sant Pedro, poniendo la mano en mi pecho,
de hacer lo que por su Sria. Rma. me es mandado, y que
todo lo que de yuso va escripto es cierto y verdadero, y por
mi se puso y ha puesto la diligencia posible y necesaria
para saber la verdad, y ninguna cosa he encubierto cerca
de todo ello.

Primeramente digo que el dicho pueblo de Atlapulco y
los demés arriba referidos de mi visita, que estan en la co-
marca de Tuluca, en el valte de Matlalcingo, seis legunas
de 1a ciudad de México, caen héicia el sur 4 la caida de me-
dio dia, y todos los cinco dichos pueblos son cabeceras y
tienen sus justicias y administracion, con las estancias,
ermitas y gente siguiente,

Atlapulco.

El dicho pueblo de Atiapulco, sus barrios, estancias y
subjetos tienen todos ellos, conforme 2 la tasacion de la
Real Audiencia, setecientos tributarios liquidos, sin los
ciegos, cojos € impedidos, y doscientos y cuarenta mozos y
y mozas, de catorce afios los varones, y 4 doce las mujeres,
sin nifios y nifias.

Toda esta gente est4 repartida en siete estancias que tie-
ne el dicho pueblo de Atlapulco, sus subjetos: la una esta
dentro de la dicha cabecera, y las seis fuera.

En este dicho pueblo hay un gobernador y dos 2lcaldes
y cuatro regidores, un fiscal, un alguacil mayor y veinte
alguaciles: todos ellos con confirmaci6n y eleccion del Sr.
Visorey de esta Nueva Espafia, que los confirma despues
de haber hecho ellos su cabildo y eleccion.
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En este dicho pueblo y en todos los demas arriba referi-
dos de mi partido y districto hablan tres lenguas: la uua
es mexicana, y la otra otomi, y otra maltzinga (sic), y la
més.comun y general es la mexicana.

La advocacién de este pueblo de Atlapuleo se dice Sant
Pedro, y la estancia que esté dentro de la dicha cabecera se
dice 1a Invencion de la Cruz, que est de la cabecera un ti-
1o de arcabuz.

Las otras seis que estin fuera del dicho pueblo y cabe-
cera, la una se dice Sant Mateo, que est4 de la cabecera un
cuarto de legua: asisten alli hasta treinta tributarios.

La segunda se dice Sant Lorenzo, que esta otro cuarto
de legua de la dicha cabecera: asisten alli hasta quince 6
veinte indios.

La tercera se dice de la Magdalena, que esta de la dicha
cabecera una legua: tiene y asisten alli diez tributarios.

La cuarta se dice Santiago, que esta de la dicha cabece-
ra una legua: tiene ciento y cincuenta indios,

La quinta se dice Sant Miguel, que es de la dicha cabe-
cera otra legua. tiene y asisten en ella veinte indios.

La sexta y filtima se dice la Natividad de Nuestra Se-
fiora, que esta de la dicha cabecera legua y media, y asis-
ten alli veinte indios, y todos los demés estin y asisten en
la dicha cabecera.

Por manera que por matricula y niemoria de confisiones,
que tengo del dicho pueblo de Atlapulco y sus subjetos, y
estancias, son hombres y mujeres y muchachos y mucha-
chas de catorce y doce afios, enfermos, viejos € imposibili-
tados mil y ochocientos y cincuenta y tautas personas, los
cuales confieso todos los que saben la lengua mexicana,
que es la mayor parte,

La granjeria trato que tienen los dichos indios de Atla-
pulco es labranza de tierras y de’ser arrieros y de maderay
carpinteria.

En e} dicho pueblo no hay ningun beneficio simple, ni
cura ni capellania, ni ningun clérigo ni espafiol. Est4 en-
comendado en nombre de S. M. en Da Catalina de Zérate,
viuda, mujer de Juan Gaytan,
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En términos deste pueblo hay una es tancia de ganado
menor de la dicha Da Cat lina, encomendera, de poco ga-
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catorce afios y las mujeres de 4 doce, sin los viejos, cojos
€ imposibilitados.

En este pueblo hay un gobernador y dos alcaldes, dos
regidores, un fiscal, un alguacil mayor y seis alguaciles:
todos nombrados y electos y confirmados por el Sr. Viso-
rey de esta Nueva Espafia, con sus mandamientos que tie-
ien para la dicha administracion. Hay ocho principales.

La advecacion de la iglesia de este pueblo y cabecera se
dice Sant Gerénimo: tiene tres estancias con sus ermitas,
la una dentro del pueblo, y las dos fuera del dicho pueblo
y cabecera,

La que estd dentro del dicho pueblo se dice la Asump-
cion de Nuestra Sefiora: esti de la iglesia principal dos ti-
ros de arcabuz, que asisten en ella cient indios.

La segunda ermita y estancia se dice los Reyes, que es-
ta de la cabecera un cnarto de legua: tiene diez indios.

La tercera se dice Sant Sebastian: esta de la dicha cabe-
cera media legua: tiene otros diez indios: toda la demas gen-
te asiste en la dicha cabecera.

Este dicho pueblo esta del de Atlapulco media legua, y
de Capuluaque estd leguna y media, y de Ocuyacagque me-

dia legua.

Por manera que este dicho pueblo, conforme 4 las me-
morias y padrones de confisiones, tiene ochocientas y cua-
renta personas, que los mas de este dicho pueblo soun oto-
mies; pero entienden la lengua mexicana la mitad della,
para confesarse,

En este dicho pueblo tampoco hay curato ni beneficiato,
ni hospital, ni capellania, ni clérigo, ni, espafiol, sino una
estancia de ganado menor de un Diego Hernandez, con més
de dos mil cabezas.

Los indios deste pueblo tratan y granjean en laboves y
madera que labran y lefia, porque tienen moute, de que se
aprovechan,

El pueblo de Quapanoaya.

El quinto y filtimo pueblo y cabecera se dice Quapanoa-
ya, que estd encomendado en Joan de Andrada, Gonzalo
Cano, Pedro Cano. Tiene este pueblo ciento y cincuenta
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tributarios, y cuarenta muchachos y muchachas de 4 cator-
ce afios los varones, y 4 doce ellas, sin Jos nifios é im-
pedidos.

Este1 pueblo esta dividido en dos verros, que habra media
legna del uno al otro, y de Atlanulco una legua; v de Ca-
puluaque legna y media, y de los otros dos 4 media legua.

& PN < e s =
Eu‘uno de los dichios cerros y poblazon hay un alcalde, un
regidor y tres alguaciles, y en el otro, otro tanto,

El uno se dice Sant Joan Baptista: este ticne lasta se-
senta y ciuco tributarios, y el otro que se dice Sant Fran.
C18co, otros sesenta y cinco,

Pos e =h : 3

Por manera que este dicho pueblo tiene, conforme 4 los
padrones de cozfision, trescientas y cincuenta personas,
con eufermos y viejos.

- S D ’, 1 .

_ El trato y granjerfa de estos es labranzas de tierras y

iena que cortan para espafioles, y otras cosas de madera v

carbou. ;
£ PR s ST : :

En este dicho pueblo tampoco hay beneficio, ni curato,

ui capellania, ni espital, ni clérigo, ni espafiol.

Resolucion de todo.

Por maunera que en los dichos cinco pueblos y cabeceras

arriba referidas, hay dos mill y ciento y once dtribntarios,
” r ’ o
poco mas 6 méiios.

Hay asimismo seiscientos y veinte muchachos y mucha-
chas de 4 catorce y de 4 doce afios, que estdn debajo del
dominio paternal. 3

Hay asimismo diez y nueve ermitas é iglesias con sus
advocaciones, como estd dicho.

Hay de matricula de las confisiones cinco mill y ducien-
tas personas, entre indios & indias, é los dichos muchachos
y muchachas, la que hablan todas las dichas tres lenguas,
mexicana, otomi y matalcinga, de los cuales confieso 1a ma.
yor parte, que son los que hablan miexicano.

La forma y érden que tengo en visitar los dichos pueblos
y cabeceras y sus subjetos, es que yo asisto una semana en.
tera en el dicho pueblo de Atlapulco, v visito sus estancias;
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y cumplida la dicha semana, salgo 4 visitar los demas pue-
blos, en cuya visita me ocupo ocho dias, al fin de Jos cuales
vuelvo al dicho pueblo de Atlapuleo, donde asisto otra se-
mana: € luego vuelvo otros ocho dias 4 la visita de los di-
cho cuatro pueblos y cabecera, y eon esta forma y érden se
cumple y pasa todo el afio: y la causa por que se asiste més
en el dicho pueblo, es porque tiene miés gente y porque el
encomendero paga y da tanta limosna y salario como todos
los demas pueblos juntos, y adonde quiera que los domin-
gos y fiestas de guardar digo misa, ocurre la gente df:: los
demds pueblos y cabeceras, por estar, como dicho es 4 le-
gua y 4 legua y media y 4 media legua. : _
La 6rden que se tiene en la administracion de la doctri-
na es que donde quiera que los domingos y fiestas 11}38’0
por la mafiana se juntan todos los indios y naturales € in-
dias y rezan una hora por la cartilla que se tiene dada en
todo este arzobispado; y si alguno faita de venir 4 la dicha
doctrina, se tiene cuenta, y no estando justamente impedi-
do, se castiga humanamente: y los muchachos y muchachas
todos los dias se juntan en todos los dichos pueblos, en ca-
da uno los que son, y desde la mafiana hasta las nueve re-
zan la doctrina,
Los divinos oficios se administran por el Manual nuevo
que agora nuevamente por su Sria. Rma. del Arzobi
sefior mand6 afiadir € imprimir: todos los cuales dic
dios € naturales han recibido y admitiao y admit
yocion y cristiandad la doctrina cristiana.
~ Todas las iglesias y ermitas arriba referidas parece estar
labradas y edificadas con liceucias bastantes de los ordina-
rios y obispo pasado de la ciudad de México. =
La forma y 6rden que tengo en empadmn’a? los dichos
mis feligreses es que en entrando la septuagésima mando
al fiscal haga padron y matricula de los que hay en los di-
chos pueblos, cada lengua por sf; y despues en otra se ma-
triculan todos los que saben y entienden la ]e:’lgua mexica-
na, que son los que yo confieso, y coufm-n{e a ella se van
confesando todos, y despues se recorre y sefiala los que han
faltado, haciendo computacion de los escriptos y confesados,
que se van asentando en f:‘«tra memoria, S
En lo que toca 4 mis 6rdenes y quién me ordend, digo
que con reverendas de su Sria. Illma. del Arzobispo, mi se-
fior, el obispo D. Fr. Pedro de Ayala, obispo c?x-e la quvg
Galicia y Compostela, me ordené de corona el afio de mill é

i

quinientos y sesenta dos afios, en la ciudad de México; y
en la dicha cibdad asimesmo I). Bernardino de Villalpando
obispo de Cuba, el afio de mill & quinientos y sesenta y
tres, me ordent de grados. Fl obispo D. Fernando de Vi-
llagomesz, obispo de Tlaxcala, con reverendas del dicho
Illmo. Sr. el Arzobispo, mi seflor, me orden en la ciudad
de los Angeles, de epistola. El afio de mill & quinientos y
sesenta y seis, en la dicha ciudad de los Angeles, me orde-
n6 de Evangelio; y el susodicho, asimismo con reverendas
del dicho Arzobispo, mi seflor, nrte ordené de misa el afio
de mill é quinientos y sesenta y siete, en la dicha ciudad
de los Angeles; y despues en la ciudad de México, el Ar-
zobispo mi sefior me dié licencia para cantalla, como todo
consta y paresce por las cartas ¥ titulos mios que van con
esta, de que hago presentacion, y pido se me devuelvan ori-
ginalmente,

El salario que se me da por los dichos pueblos todos, son
trescientos pesos de oro comund solamente, los cuales me
dan y pagan los dichos eucomenderos, la dicha Da Catali-
na de Zarate, encomendera del dicho pueblo de Atlapulco,
la mitad, y 1a otra mitad los otros tres encomenderos, 4
cincuenta cada uno.

Eu lo de la doctrina y lo que conviene se haga para que
Dios nuestro Sefior sea servido, y la conciencia de S. M. y
su Sria. Illma. del Arzobispo mi sefior descargada, digo
que por el presente, bendito Nuestro Sefior, est4 el dicho
pueblo y pueblos con mucho cuidado y administracion de
los divinos oficios y culto divino; pero que seria necesario
se mandase 4 los encomenderos de los dichos pueblos den
bastante recaudo para el servicio divino, de vino, hostias,
cera, purificadores, y otras cosas necesarias al culto divino
que los susodichos no las proveen, siendo 4 ello obligados,
sino solamente lo que toca 4 mi salario.

Y esto es lo que de presente hay que informar, y ofre-
ciéndose cosa que convenga al servicio de Dios niuestro Se-
flor y descargo de la real conciencia y Arzobispo mi sefior,
se dard aviso con toda solicitud y celo para que se reme-
die.—Pedro de Salamanca.

En el pueblo de Xiquipileo, catorce dias del mes de No-
viembre de mill é quinientos Yy sesenta y nueve afios, Fran-
cisco de Aguilar, vicario del” dicho pueblo de Xiquipileo,
rescebi una carta del Illmo. y Rmo. Sr. D. Fr. Alonso de
Montifar, Arzobispo de México, mi sefior, hecha 4 veinte

Xiquipileo indi
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y cuatro dias del mes de Otubre del dicho afio de mill &
quinientos y seseuta y nueve afios, por la cual me manda-
ba, en virtud de santa obediencia, que dentro de veinte dias
le envie lista y memorial de las cosas que de yuso irdn re-
feridas, con relacion cierta y verdadera, debajo de juramen.
to en forma, en virtud de lo cual hice la lista y memorial
Siguiente.

Primeramente digo que con esta va lista y memiorial de
la gente que hay en este dicho pueblo, asi en la cabecera,
como en las demas estancias.

s los indios de este pueblo han admitido la doctrina

istiana, y se ensefian los domingos y fiestas de guardar.

1guas de este pueblo sou tres: mexicanos, otomies,

oy a visitallos, que es de cuatro 4 cuatro meses,

les digo misa y sermon por las dichas uas, y digo a lo
otomfes, ansi enfermos como sanos, se vengan 4 couf

advierto 4 los enfermos, que si necesidad hubiere da algu-

na cosa, acudau al cospital deste dicho pueblo para que se

les provea, y baptizo los nifios; y de las visitas y confisio-

nes y entierros i baptismos, no hay género de limosnas,

11 mas por afio.

El salario que se me da son ducientos pesos de minas,

En cuanto 4 la distancia de cada estancia al dicho pueblo,
6 de una 4 otra, é qué gente hay en cada parte, en la lista
que con esta va va todo declarado; y los principales que
hay en cada puebio y estancias viven de ser labradores &
criar puercos algunos de-ellos en particular 4 criar ga-
1linas,

En este dicho pueblo de Xiquipilco hayun gobernador
que se elije cada un afio, con mandamiento de su Excelen-
cia, y dos alcaldes ordinarios y cuatro regidores y dos ma-
yordomos y dos alguaciles mayores.

En cuanto 4 las faltas, asi en lo espiritual comé en lo
temporaly de qué proceden, y como se remediarian, de
suerte que Dios nuestro Seflor se sirva y la real conciencia
de S. M. y la de su Sria. Ruma. sean descargadas, y los in-
dios sean bien industriados, conviene hayu visitadores en
lo espiritual cada un afio, porque con el tal visitador, si el
tal cura € vicario se descuidare, é] lo encaminari, y si los
indios tuvieren necesidad de ser encaminados lo serdn; que
no es justo que el cura los hostigue y se haga enemigo
dellos, porque despues no tomarin su doctrina, como nue-
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vos del eonoscimiento del bien que se les hace; y algunas
veces los feligreses, ansi indios como espafioles, tratan de
su cura de tal manera, que por falta de visitador son todas
las justicias contra &él. De donde merecen ser sustentados
les quitan de sus partidos, por solamente que algunos sa-
cerdotes no conceden con los tales seculares 6 encomende-
ros hacer de lo que es muy ageno del oficio eclesiastico, los
hacen quitar de donde lhacian servicio 4 Dios nuestro Se-
flor: € todo esto es falta de no haber visitadores.

En lo temporal estos naturales son capaces de goberna-
ciones y alcaldias y regidores y alguaciles y otros cargos
piiblicos, porque son buenos escribanos letores, ansf en Mé-
xico como en Castilla, y algunos latinos, como los hay en
este pueblo, remediando el demasiado vicio de beber, que es
excesivo € sin érden, de que vienen grandes incestos y abo-
minables pecados, que no los explico por la fealdad dellos,
y grandes mortandades en ellos, ans{ en las prefiadas como
en las que crian nifios 4 los pechos, todas dan ponzofias &
los hijos engendrados, € ansi mueren las criaturas é los
grandes se matan; y no ha muchos dias que en una visita
de este pueblo maté un hijo 4 su padre, ddndole con una
piedra 4 los pechos, y otros matan 4 otros akorcandolos 6
con golpes € de otras muchas maneras, como personas sin
sentido ni entendimiento ninguno; y este vicio esta tan
arraigado, que plega 4 Dios no se alcen ccmo los moros de
Granada, contra Dios ¢ contra S. M., y en esto conviene
grandisimo castigo y muy gran punicion, porque este mal
adelante no vaya, porque es 1emedio de todes les vicies que
en estos naturales hay.

Hannos quitado 4 los sacerdotes que no los eastiguemos,
y no hay justieia que los castigue, porque son en tarde vi-
eitados del alcalde niayor: conviene se mande sean visita—
dos del alcalde mayor 6 teniente, porque padecen sed de
justicia de espafioles y estancieros que les quitan sus se-
menteras € se las comen, y aun les llevan las hijas: no me
puedo averiguar de averiguar dafios, por falta de no ser vi-
sitados de su alcalde mayor.

En este pueblo y en los demas de este valle recibe S. M.
notorio dafio en que estos naturales no tienen casas, si no
son de tajamanil y embarradas con un poco de barro, de
que reprendiéndolos hagan casas de adobes y que crien ga-
llinas y puercos, se van y cargan la piedra de moler y sus

ollas y comal, y se van: conviene que se mande se arraiguen




